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USTAVNI ZAKON
ze dne 17. prosince 1992

o ziniku funkce soudcii a o skonéeni pracovnich a sluZebnich poméru v souvislosti
se zdnikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto stavnim zikoné:

Cl 1

Tento dstavni zikon upravuje v souvislosti se z4-
nikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky') z4-
nik funkce soudct Ustavntho soudu Ceské a Slovenské
Federativn{ Republiky, Nejvy3itho soudu Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky a vojenskych soudd,
funkce prokuritorii a vySetfovateli Generdln{ proku-
ratury geske’ a Slovenské Federativn{ Republiky a vo-
jenskych prokuratur. Dile upravuje skonleni pracov-
nich pomérd a zénik a skonleni sluZebnich pomérii ve
stitnich organech Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky, v ozbrojenych silich a v ozbrojenych bezpeg-
nostnich sborech Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky, v rozpodtovych a pfispévkovych organizacich
napojenych na stétni rozpoet Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky a ve stitnich organizacich v plsob-
nosti Ceské a Slovenské Federativni Republiky zfize-
nych zikonem.

Cl 2

Uplynutim dne 31. prosince 1992

zanikaji funkce soudct Ustavniho soudu Ceské
a Slovenské Federativni Republiky, Nejvy3siho
soudu Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vojenskych soudd, funkce prokuritorti a vySe-
tfovatelt Generaln{ prokuratury Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky a vojenskych prokura-
tur,

zanikaji sluZebni poméry vojiki z povoldni
ozbrojenych sil Ceské a Slovenské Federativn{ Re-
publiky; to neplatf, pokud se podle zikona Ceské
republiky nebo zikona Slovenské republiky stiva-
j{ tito vojici dnem 1. ledna 1993 vojaky z povolani
ozbrojenych sil Ceské republiky neEo ozbroje-
nych sil Slovenské republiE A

o
N~

b

~—

¢) kondi sluZebni poméry policistii ozbrojenych bez-
pe¢nostnich sbortt Ceské a Slovenské Federativni
Republiky;®) to neplati, pokud na zikladé dohod
mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republi-
kou a Ceskou republikou a Slovenskou republi-
kou se tito policisté stivaji dnem 1. ledna 1993 po-
licisty ozbrojenych bezpenostnich sbortt Ceské
republiky nebo ozbrojenych bezpe&nostnich sbo-
rd Slovenské republiky,

d) konéf pracovni poméry pracovniki stitnich orgi-
nii a organizac{ uvedenych v &ldnku 1, jakoZ i pra-
covnéprivni vztahy vzniklé na zdkladé dohod
o pracich konanych mimo pracovni pomér uza-
vienych témito stitnimi orginy a organizacemi; to
neplati, pokud se podle zikona Ceské republiky
nebo zikona Slovenské republiky nebo na zikladé
dohod mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Re-

ublikou a Ceskou republikou a Slovenskou repu-
Il))likou stévaji tito pracovnici dnem 1. ledna 1993
pracovniky stitnich orgint a organizaci Ceské re-
publiky nebo stitnich orgdnil a organizaci Sloven-
ské republiky.

Cl3

(1) Poslanctim, ktef{ byli ve volbich v roce 1992
zvoleni do Federilntho shrom4?déni Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky

a) v Ceské republice a nestévaji se podle zdkona Ces-
ké republiky dnem 1. ledna 1993 &leny zdkonodir-
ného sboru Ceské republiky,’) nebo

b) ve Slovenské regublice a nestivaji se podle zdkona
Slovenské republiky dnem 1. ledna 1993 &leny z3-
konodidrného sboru Slovenské republiky,*)

1y Ustavni zikon & 542/1992 Sb., o zéniku Ceské a Slovenské Federativni Republiky.
2y Zikon & 333/1991 Sh., o Federdlnim policejnim sboru a Sboru hradnf policie.

Zikon &. 230/1992 Sb., o Federiln{ Zelezniéni policii.

%) Zikonodaimy sbor ustaveny tstavnim zikonem Ceské nirodni rady &. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky.

*) Zskonodirny sbor ustaveny tistavnim zikonem Slovenské nirodni rady & 460/1992 Sb., Ustava Slovenské republiky.
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nalez{ pffsTévek ve vy3i Sestindsobku platu a nihrad
vydajt poslancti Federdlntho shromaZdéni Ceské a Slo-
venské Federativnf Republiky.®)

(2) Soudctim Ustavniho soudu Ceské a Slovenské
Federativni Republiky, jejichZz funkce soudce zanikne
podle Elinku 2 pism. a), nileZ{ pouze p¥ispévek ve vysi
Sestindsobku pfatu soudce Ustavniho soudu Ceské
a Slovenské Federativni Republiky.®)

(3) Soudciim Nejvysstho soudu Ceské a Slovenské
Federativni Republiky a soudcim vojenskych soudd,
jejichZ funkce zanikne podle &ldnku 2 pism. a), nilez{
pfispévek ve vydi Sestindsobku jejich platu.

(4) Vojaktim z povoldni ozbrojenych sil Ceské
a Slovenské Federativni Republiky, kterym sluZebni
pomér zanikne podle &lanku 2 pism. b), pfislusi nileZi-
tosti jako pfi zaniku sluZebniho poméru z diivodu sni-
Zenf podti ozbrojenych sil nebo pfi jejich reorganiza-
ci.’)

(5) Policisté ozbrojenych bezpenostnich sbort
Ceské a Slovenské Federativni Republiky, kterym
skon&{ sluZzebni pomér podle &anku 2 pism. ¢), maji
niroky®) jako pfi skonéeni sluZebntho poméru v di-
sledku organizaénich zmén.”)

(6) Pracovnikiim, kterym skoné{ pracovni pomér
podle €lanku 2 pism. d), nileZ{ odstupné podle zvl43t-
niho zdkona'°) stejné, jako kdyby jim pracovni pomér
skonéil vypovédi danou organizaci z diivodu zruSeni
nebo pfemisténi organizace nebo jeji &dsti.'?)

(7) Pfispévky, nileZitosti, niroky a odstupné po-
dle odstavcil 1 aZ 6 museji byt vyplaceny nejpozdéji do
31. prosince 1992.

Cl. 4

(1) Prava a povinnosti ze zaniklych a skon&enych
sluZebnich pomérii a skonéenych pracovnich poméri
ke stdtnfm orgéntim a organizacim Ceské a Slovenské
Federativni Republiky zaniklym nebo zruSenym v sou-
vislosti se zdnikem Cyeské a Slovenské Federativni Re-
publiky a ze vztahii s tdmito poméry souvisejicich, kte-
ré nebyly vypofiddny ke dni 31. prosince 1992, pfe-
chizeji na Ceskou republiku a na Slovenskou republi-
ku a budou vypofidiny na zdkladé dohody uzaviené
nejpozdgji do 31. prosince 1992 mezi Ceskou republi-
kou a Slovenskou republikou podle privnich pfedpisti
platnych v dobé jejtho uzavieni; obdobné se postupuje
1 pfi vypofadani nirokl vzniklych v souvislosti s po-
skytnutim p¥{spévku podle &lanku 3 odst. 1 poslanciim
Federilniho shromaZdéni Ceské a Slovenské Federativ-
nf Republiky.

(2) Pro vypofidani priv a povinnosti podle od-
stavce 1 se zfizuje Komise. Tato Komise je sloZena rov-
nym dilem ze éfenﬁ jmenovanych vlidou Ceské repu-
bliky a vlidou Slovenské republiky.

(3) Poget €lend, zpiisob jednini a podminky roz-
hodovani, jakoZ i daldi podrobnosti &innosti této Ko-
mise stanovi jeji statut, ktery vydaji do 31. prosince
1992 ve vzijemné dohodé vlédavges é republilgy avli-
da Slovenské republiky.

Cls

Tento tstavni zdkon nabyvi déinnosti dnem vy-
aSeni.

Strasky v. r.

Kovad v. r.

) §1,§ 3 odst. 12§ 5 zdkona & 304/1990 Sb., o platu a nihraddch vydajt poslancti Federdlntho shrom4Zdén.
®) Veéta prvni § 3 zikona & 491/1991 Sb., o organizaci Ustavniho soudu Ceské a Slovenské Federativni Republiky a o fizen{

pfed nim.

7y § 26 odst. 1 pism. c) zdkona & 76/1959 Sb., o n&kterych sluZebnich pomé&rech vojikt, ve znéni pozdjsich predpist (tplné

znéni & 361/1992 Sb.).

8) § 96 a ndsl. zdkona &. 334/1991 Sb., o sluZebnim pomé&ru policistii zafazenych ve Federdlnim policejnim sboru a Sboru hrad-

ni policie, ve znéni pozdgsich ptedpisi.

%) § 16 odst. 1 pism. a) zdkona & 334/1991 Sb., ve znénf pozd&jiich predpisi.
19y Zkon & 195/1991 Sb., o odstupném poskytovaném pfi skonSeni pracovniho poméru.

1y § 46 odst. 1 pism. a) zdkoniku price.
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ZAKON
ze dne 16. prosince 1992

o zaniku stitn{ organizace Ceskoslovenské stitni drihy

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

§1

Uplynutim dne 31. prosince 1992 zanik4 stitni or-
anizace Ceskoslovenské stitni drshy (déle jen ,Ces-
oslovenské stitni drihy®).

§2

(1) Nemovité véci na tizemi Ceské republiky ve
vlastnictvi Ceské a Slovenské Federativni Republiky,
k nimZ pfisluif prévo hospodafeni Ceskoslovenskym
stitnim drahdm, pfechdzeji uplynutim dne 31. prosince
1992 na Ceskou republiky; s témito nemovitymi vécmi
prechizeji i movité véci ve vlastnictvi Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky, k nimZ p#islu$i privo ho-
spodafeni Ceskoslovenskym stitnim drahdm, pokud
tvofi s témito nemovitymi vécmi z funkéntho hlediska
jeden celek.

(2) Nemovité véci na tzemi Slovenské republiky
ve vlastnictvi Ceské a Slovenské Federativni Republi-
ky, k nim¥ pfislu${ prévo hospodateni Ceskosloven-
skym stitnim drahdm, pfechdzeji uplynutim dne 31.
prosince 1992 na Slovenskou republiku; s témito ne-
movitymi vécmi pFechdzeji i movité véci ve vlastnictvi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky, k nim% pfi-
slusi privo hospodafeni Ceskoslovenskym stitnim
drahim, pokud tvof{ s témito nemovitymi vécmi

z funkéniho hlediska jeden celek.

§3

(1) Majetkov4 priva a zévazky Ceské a Slovenské
Federativni Republiky, ke kterym pfislu$i privo hos-
odafeni Ceskoslovenskym stitnim drahdm, s vyjim-
ﬁou majetkovych priv nehmotné povahy, pfechizeji
na Ceskou republiku a na Slovenskou republiku spolu
s majetkem, ke kterému se vztahuji.

(28 Majetkovi prava nehmotné povahy se pfevadé-
ji na Ceskou republiku a na Slovenskou repu liku na
ziklad& smlouvy podle zvldstnich pfedpist.’)

§4

Majetek, majetkova Eréva a zévazky Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky, ke kterym pfislusi pri-

vo hospodafeni Ceskoslovenskym stitnim drahim
a které nepFechdzeji na Ceskou republiku nebo na Slo-
venskou republiku podle § 2 a 3, pfechdzeji uplynutim
dne 31. prosince 1992 na Ceskou republiku a Sloven-
skou republiku v poméru dva ku jedné.

§5
Pti déleni majetku Ceské a Slovenské Federativni
Republiky, k nému? p¥islu$i privo hospodateni Ces-
koslovenskym stitnim drahim, se uplatfiuje hospodar-
nost, funk&nost a zachovini dal§tho vyuZiti tohoto ma-
jetku, aniZ by byla dot&ena ustanoveni § 2 aZ 4.

§6
(1) Préva a povinnosti z pracovnéprivnich vztaht
k Ceskoslovenskym stitnim drahdim na tdzemi Ceské
republiky pfechdzeji uplynutim dne 31. prosince 1992
na Ceskou republiku.

(2) Prava a povinnosti z pracovnéprivnich vztaht
k Ceskoslovenskym stitnim drahdm na tdzem{ Sloven-
ské republiky pfechizeji uplynutim dne 31. prosince
1992 na Slovenskou republiku.

§7

Priva a povinnosti Ceskoslovenskych stitnich
drah, které vyplyvaji z mezinirodnich smluv a z &len-
stviv mezinérod)gljch organizacich a kteri se podle své-
ho obsahu vztahuji pouze k Ceské republice nebo
k Slovenské republice, pfechizeji uplynutim dne 31.
prosince 1992 na Ceskou repubfiku nebo Slovenskou
republiku; ostatni préva a povinnosti Ceskosloven-
skych stitnich drah, vyplyvajici z mezinirodnich
smluv a z &lenstvi v mezinirodnich organizacich, pfe-
chizeji uplynutim dne 31. prosince 1992 na Ceskou re-
publiku a Slovenskou republiku.

§8

(1) Majetek, majetkovd priva a zdvazky a priva
a povinnosti z pracovnépravnich a jinych vztaht, které
podle § 2 a% 7 prechizeji na Ceskou republiku, prevez-
me organizace uréens zikonem Ceské ndrodni rady.

(2) Majetek, majetkovd priva a zdvazky a priva
a povinnosti z pracovnépravnich a jinych vztaht, které

1) Napt. zdkon & 174/1988 Sb., o ochrannych znimkich, zikon & 527/1990 Sb., o vynilezech, priimyslovych vzorech a zlep-
ovacich ndvrzich, zdkon & 35/1965 Sb., o literamich, védeckych a uméleckych dilech (autorsky zdkon) - (dplné znéni

&. 247/1990 Sb.).
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podle § 2 a7 7 pfechdzej{ na Slovenskou republiku, pfe-
vezme organizace uréeni zikonem Slovenské nirodni
rady.”)

§9

(1) K zaji§téni rozdéleni a pfechodu majetku, ma-
jetkovych prav a zivazkd a jinych Frév a zévazkt Ces-
ké a Slovenské Federativni Republiky, k nimZ p¥islusi
pravo hospodafeni eskoslovenskf?m stitnim drahdm,
jmenuje vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky své zmocnénce.

(2) Pro vypofidini majetkovych vztahl, priv
a povinnosti, které nebudou Vypofé?;ny do 31. prosin-
ce 1992 podle pfedchozich ustanoveni tohoto zikona,
se zfizuje Komise. Tato Komise je sloZena rovnym di-

lem ze &lent jmenovanych vlidou Ceské republik
a vlddou Slovenské republiky. Po&et &lenti, zptisob jed):
ndni a podminky rozhodovini, jakoZ i dalsi podrob-
nosti &nnosti této Komise stanovi jejf statut, ktery vy-
daji do 31. prosince 1992 ve vzijemné dohod& vlida
Ceské republiky a vlida Slovenské republiky.

§ 10

Uplynutim dne 31. prosince 1992 se zruuje zikon
& 68/1989 Sb., o organizaci Ceskoslovenské stitni dr-
hy, ve znéni zdkona & 82/1990 Sb. a zikona &. 230/
/1992 Sb.

§ 11

Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem vyhl4seni.

Strasky v. r.

Kovad v. r.

626

ZAKON
ze dne 15. prosince 1992,

kterym se méni a doplfiuje zikon &. 286/1992 Sb., o danich z pfijmui

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

Cl1

Zikon &. 286/1992 Sb., o danich z pfijmi, se méni
a dopliiuje takto:

1. V § 4 pism. b) se na konci stfednik nahrazuje
tetkou a pfipojuje se tato véta: ,Osvobozeni se dile
nevztahuje na p¥ijmy, které plynou poplatnikovi na zi-
kladé smlouvy o budoucim prodeji nemovitosti uza-
viené v dobé do péti let od nabytf, i kdyZ kupni smlou-
va bude uzavfena aZ po péti letech po nabyti;“.

2. § 4 pism. c) druh4 véta zni: ,Osvobozeni se ne-
vztahuje na pf{jmy z prodeje motorovych vozidel, leta-
del, lodi a cennych papiri, nepfesahuje-li doba mezi
nabytim a prodejem dobu jednoho roku.“.

3.V § 4 pism. n) se za slova ,0zbrojenych sil“ do-
plfiyji slova ,a sbori”.

4. Pozndmka pod &arou &. 3) znf:

»>) Zikon & 480/1992 Sb., 0 hmotném zabezpegeni vojikd a %4-
kd kol ozbrojenych sil a jejich odpovédnosti za skodu.
§ 15 a dil VIII zdkona &. 76/1959 Sb., o nékterych sluZebnich
pomérech vojiki, ve znéni pozd&jsich ptedpisi.
Zikon & 100/1970 Sb., o sluZebnim poméru piisluinikd
Sboru ndrodn{ bezpeénosti, ve znéni pozd&jsich predpisi.
Zikon &. 334/1991 Sb., o sluZebnim poméru policistt zafa-
zenych ve Federilnim policejnim sboru a Sboru hradnf poli-
cie, ve znéni pozd&jsich pfedpisi.
Zikon Slovenské nirodni rady &. 410/1991 Sb., o sluZebnim
poméru piislusnikd Policejniho sboru Slovenské republiky.

Zskon Ceské nirodni rady & 186/1992 Sb., o slu¥ebnim po-
méru pHsluinikd Policie Ceské republiky..
5.V § 4 pism. o) se na konci pfipojuji slova ,a ddv-
ky souvisejici se skonlenim sluZebniho poméru pfi-
sludnikl ozbrojenych bezpe&nostnich sbori®.

6.V § 4 se teCka za pismenem p) nahrazuje stfed-
nikem a pfipojuje pismeno r), které zni:
»f) pHjmy z pfevodu &lenskych priv druZstva nebo

?) Nirodnf rada Slovenské republiky podle &l. 154 odst. 1 Ustavy Slovenské republiky &. 460/1992 Sb.
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z pfevodu Wlasti na obchodnich spoleénostech,
nejde-li o prodej cennych papiréi, presahuje-li do-
ba mezi nabytim a pfevodem dobu péti let.”.

7. § 5 odst. 3 zni:

»(3) Pokud podle wletnictvi vydaje pfesdhnou
piijmy uvedené v § 7 a9, je rozdil ztritou. O ztritu se
sniz{ dhrn dilkich zdkladi dané zjistenych podle jed-
notlivich druhi pifjmi uvedenych v § 7 aZ 10 s pouZi-
tim ustanoveni odstavce 1. Ztritu nebo jeji &st, kterou
nelze uplatnit pfi zdanén{ p¥ijmi ve zdafovacim obdo-
bi, ve kterém vznikla, lze ode&fst od dhrnu diléich z4-
kladd dané zjiSténych podle jednotlivych druhi pifjmd
uvedenych v § 7 a7 10 v nasledu]1c1ch zdafiovacich
obdobich podle ustanoveni § 34.“

8. V § 5 odst. 4 se na konc1 pfipojuji tyto véty:
»PHjmy ze z4vislé &innosti a funkéni pozitky (§ 6) ply-
nouci poplatnikovi nejdéle 25 dnti po skonéeni zdafio-
vactho obdobf, za které byly dosaZeny, se povaZuji za
pifjmy plynouci poplatnikovi v tomto zdafiovacim ob-
dobi. U poplatnfEa s pifjmy podle § 7 a 9 se pfihlédne
i k zdsobim ofizenym v kalenddfnim roce, ktery
pfedchizel roku, v némZ poplatnik zahjjil &nnost.
Obdobné se posuzuji i jiné nez ytne vynaloZené vyda-
je spojené se zah4jenim &innosti.*

9. V § 6 odst. 1 pism. a) se v prvni vét€ slova ,z
¢innosti vykondvané na zdklad&“ nahrazuji slovem

<«

nze®.

10. V § 6 odst. 6 se na konci pfipojuje tato véta:
»Jde-li o najaté vozidlo, vychdzi se z pofizovaci ceny
vozidla u pivodniho vlastnika,atoiv prlpade, Ze do-
jde k nisledné koupi najatého vozidla.”.

11.V § 6 odst. 8 pism. b) se na konci pfipojujf tato
slova: ,nebo v rdimei zdvodniho stravovani zaji§tované-
ho prostfednictvim jinych subjeket®.

12. V § 6 odst. 8 pism. g) se tecka na konci nahra-
zuje stfednikem a pfipojuje se pismeno h), které véetn&
poznimky pod &arou zni:

»h) pfjmy ziskané nabytim zamestnaneckych akeif
podle zvlastniho predpisu’ %) za niZ{ neZ jmenovi-
tou hodnotu s vyjimkou pffjmi z nich plynoucich
a pfijmi plynoucich ze zpetneho odprodeje (vri-
ceni) téchto akeif za vy33f neZ nabyvaci hodnotu,
které se povaZuji za piijmy z kapitilového majet-
ku [§ 8 odst. 3 pism. a)].

%2) § 158 obchodniho zdkoniku.“,

13. V § 7 odst. 3 se na konci pfipojuje tato véta:
»PHjmy uvedené v § 22 odst. 1 pism. d) bodech 1 aZ 3
plynouci poplatnikiim uvedenym v § 2 odst. 3 jsou sa-
mostatnym zékladem dané& pro zdanéni zvlastni sazbou

dané (§ 36)..

14.V § 8 odst. 1 pism. e) se na konci stfednik na-
hrazuje &irkou a pFipojuji se tato slova: ,,uroky z hod-
noty splaceného ka’ u ve smluvené vysi spolednikii
vefejnych obchodnich spoleénosti. Vklady na béznych
détech, které podle podminek banky nejsou uréeny
k podnikini (sporoZirové déty, devizové ulty), se po-
suzuji podle pismene c);“.

15. § 8 se dopliiuje odstavcem 6, ktery zni:

»(6) Uroky a jiné vynosy plynouci z vkladd, které
pfijimd zaméstnavatel pouze od svych zaméstnanci
anebo které pfijimi bania pouze od svych zaméstnan-
cli za odchylnych podminek neZ od ostatnich fyzic-
kych osob, jsou samostatnym zékladem dané pro zda-
néni zvlditni sazbou dané (§ 36).“.

16. V § 9 odst. 2 se na konci pfipojuje tato véta:
»PHjem z prondjmu plynouci poplatnikiim uvedenym
v § 2 odst. 3 je, s vyjimkou pfijmi z prondjmu nemovi-
tosti, samostatnym zikladem dané pro zdanéni zvl4$tni
sazbou danéd (§ 36). .

17.V § 10 odst. 1 pism. a) se na konci p¥ipojuji ta-
to slova: ,,,véetn& pfijmii ze zemé&d&lské vyroby, kterd
neni provozovina podnikatelem (samostatné hospoda-
ficim rolnikem),”.

18. V. § 10 odst. 3 se na konci pfipojuji tyto véty:
»Jde-li o pijmy ze zemédé&lské vyroby, lze vydaje
uplatnit podle § 7 odst. 7 pism. a). Pfjmy plynouci ze
spldtek na zdklad& uzaviené kupni smlouvy nebo ze zi-
lohy na zikladé uzaviené smlouvy o budoucim prodeji
nemovitosti, se zahrnou do dilétho zikladu dzne za
zdafiovaci obdobi, ve kterém byly dosaZeny.“.

19. V § 10 odst. 4 se na konci pfipojuji tyto véty:
»Vydaje, které pfevySuji piijmy pfynoucf ze splitek
nebo ziloh na budouci prodej nemovitosti ve zdafiova-
cim obdobi poprvé, mohou b}’rt uplatnény v tomto
zdafiovacim obdobi aZ do vy3e tohoto p¥ijmu. Jestlize
tyto pifjmy plynou i v dal$im zdailovacim obdob, po-
stupuje se obdobng, a to az do vyse celkové &istky,
kterou lze podle tohoto ustanoveni uplatnit.“.

20. V § 10 odst. 5 se na konci pfipojuji tyto véty,
které vEetné poznimky pod &arou znji: ,NepenéZity
vklad se ocefiuje stejné jako nepenéZity pfjem v dobé
provedeni vkladu (§ 3 odst. 3). Je-li vkladem nemovi-
tost pofizeni nebo nabyti v dobé kratii neZ dva roky
pfed vloZenim do spolednosti nebo druZstva, povaZuje
se za vydaj pofizovaci nebo nabyvaci cena této nemovi-
tosti anebo zistatkovi cena, jde-li o hmotny majetek
jiZ odpisovany. Vydajem neni podil na majetku druz-
stva pfevedeny v ramc1 transformace druZstev podle
zvl4$tniho predplsu * s vyjimkou podilu nebo ]eho
&ésti, ktery je ndhradou podle zvldstnich p¥edpisi.?)
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Hay 73kon & 42/1992 Sb., o tipravé majetkovych vztahii a vypo-
t4d4n{ majetkovych nirokd v druZstvech, ve znéni zikonné-
ho opatfeni pfedsednictva Federilntho shromaZdéni & 297/
/1992 Sb.“.

21. § 10 odst. 7 zni:

»(7) PHjmy podle odstavce 1 pism. f) aZ h) ply-
nouci ze zdrojii na dzem{ Ceské a Slovenské Federativ-
ni Republiky jsou samostatnym zdkladem dané pro
zdan&ni zvlaStni sazbou dané (§ 36). Plynou-li tyto pfi-
jmy ze zdrojii v zahrani&, jsou zdkladem dané (dil¢im
zdkladem dané) podle § 5 odst. 2.“.

22.V § 12 odst. 2 prvni véta zni: ,PHjmy dosaZené
pfi podnikdni nebo jiné samostatné vydéledné &innosti
(§ 7) provozované za spoluprice osob, které Ziji ve
spoleéné domicnosti s poplatnikem, a vydaje vynalo-
Zené na jejich dosaZent, zajiitén{ a udrZeni se rozdé&luji
i na tyto spolupracujici osoby tak, aby jejich podil na
spoleénych pf{jmech a vydajich &nil v thrnu nejvyse
20 %.“.

23. § 13 odst. 1 zni:

»(1) Vefejnd obchodni spolednost zjiftuje ziklad
dané za spolednost jako celek (§ 23 aZ 33) stejné jako
poplatnik. Podle podilt stanovenych spoledenskou
smlouvou se rozdéluje tento zdklad dané na jednotlivé
spoleéniky, u nichZ tvo¥i zdklad dané (dil&i zédklad da-
n&) podle § 5 odst. 2, je-li spolednik fyzickou osobou,
nebo se zahrnujf do zakladu dang& podf'e § 23, je-li spo-
le¢nik pravnickou osobou. Ztrita vefejné obchodni
spoleénosti (§ 34) se rozd&luje stejné jako ziklad da-

¥ <«

ne. .

24.V § 15 odst. 1 pism. c) se na konci stfednik na-
hrazuje teCkou a pfipojuje se tato véta: ,Do vlastniho
pijmu se nezahrnuje zvySeni diichodu pro bezmoc-
nost, rodifovsky pfispévek, pfidavky na déti, vychov-
né k diichodu a stipendium poskytované studujicim
soustavné se pfipravujicim na Il))udoucf povolani;“.

25. V § 15 odst. 1 pism. d) se slova ,anebo je po-
platnik podle zvlé‘s'tnfcﬁ pfedpisii &asteéné invalidni®
vypoustéji.

26. § 15 odst. 1 pism. e) zni:

»€) 12 000 K&s ro&né, pobiri-li poplatnik invalidni dd-
chod nebo jiny diichod, jehoZ jednou z podminek
pro pfiznén{ je invalidita anebo je poplatnik podle
zvl4$tnich pfedpisti invalidni, aviak jeho Zddost
o invalidn{ diichod byla zamitnuta z jinych divo-
dii neZ z divodu jeﬁo invalidity; je-li poplatnik
drZitelem prikazky ZTP-P (zvl4se téZce poskoze-
ny s privodcem), zvySuje se &4stka na 36 000 K&s
roéné, a to i kdyZ nepobiri invalidni dichod.
Cistky podle pismen d) a e) lze uplatnit i p¥i sou-
be&hu niroku na starobni, invalidni i &isteény inva-

lidnf déchod.”.

27.V § 15 odst. 2 se na konci pfipojuje tato véta:
»Podle tohoto odstavce se nepostupuje u poplatniki,
ktef{ na po&itku zdatiovactho obdobi nejsou poZivateli

starobniho diichodu a tento dichod jim nebyl pfiznin
ani zpétné k po&itku zdatiovactho obdobi.“.

28.V § 15 odst. 4 uvozovaci text znf: ,,Za vyZivo-
vané dité poplatnika (vlastni, osvojené, dit€ v pééi, kte-
ri nahrazuje pééi rodidt, dité druhého z manZelt
a vnuk, pof{udP jeho rodi¢e nemaji pffjmy, z nichZ b
mohli sniZen{ uplatnit) se v souladu se zvla§tnimi pfed}:
pisy'?%) povazuje:*.

29. Poznidmka pod &arou &. 12a) zni:

»2%) Zikon &. 54/1956 Sb., o nemocenském pojisténi zamést-
nanct, ve znéni pozdg&sich pfedpist.”.

30. V § 15 odst. 6 se na konci pfipojuje tato véta:
»PH pouZiti odstavce 7 miiZe uplatnit dité€ (d&ti) po East
zdafiovactho obdobi jeden z poplatnikill a po zbyvajici
&ast druhy z poplatniki.©.

31. V § 15 odst. 7 se v posledni v&t& na konci pfi-
pojuji slova: ,nebo v némZ zalini soustavni p¥iprava
zletilého ditéte na budouci povoléni“.

32. § 18 odst. 4 v&etné poznimky pod &arou zni:

»(4) U poplatniki, ktef{ nejsou zaloZeni nebo zfi-
zeni k podnikani,"*) jsou pfedmétem dan& pouze pti-
jmy z podnikini, v&etné p¥{jml z vynosi z cennych
papir.

143) § 2 odst. 1 obchodniho zdkoniku.”.
33.V § 22 odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,poraden-

stvi,“ vklddaji slova ,sluZeb, fidici a“.

34. V § 22 odst. 2 se na konci prvni véty pfipojuji
slova ,nebo pronajaté nemovitosti“ a v druhé vété se za
slovo ,oprav” vklidaji &irka a slova ,poskytovani &in-
nost{ a sluZeb uvedenych v odstavei 1 pism. ¢) zamést-
nanci poplatnika nebo osobami pro ného pracujicimi®.

35. § 23 se dopliiuje odstavcem 10, ktery zni:

»(10) U stalé provozovny (§ 22 odst. 2) poplatnika
se sidlem nebo bydli§tém v zahrani&{ (§ 2 odst. 3a § 17
odst. 5) nemtiZe byt zdklad dané niZ§i, neZ jakého b
dosihl z téZe nebo podobné &innosti poplatnik se sfd):
lem nebo bydli$tém na dzemi Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky. K jeho stanoveni miZe byt pouZito
poméru zisku k nikladim nebo k hrubym pf{jmim
u srovnatelnych poplatnikii nebo &innosti, srovnatelné
vy$e obchodniho rozpéti (provize) a jinych srovnatel-
nych ddaji.”.

36.V § 24 odst. 2 pism. h) se na konci pfipojuji ta-
to slova: ,,, aviak u poplatnikll d&tujicich v soustavé
jednoduchého t&etnictvi jen ve vy3i pfipadajici na pH-
slu§né zdafiovaci obdobi®.

37.V § 24 odst. 2 pism. j) bodu 4 se stfednik na
konci nahrazuje tetkou a pfipojuje se tato véta: ,,Za zi-
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vodni stravovén{ ve vlastnim zafizen{ se povaZuje i z4-
vodn{ stravovini zabezpefované ve vlastnim zafizeni
prostfednictvim jinych subjektd;”.

38. V § 24 odst. 2 pism. k) bodu 2 se za slovo ,,po-
platnika“ vklidaji slova ,nebo v prondjmu®.

39. V § 24 odst. 2 pism. o) se na konci te¢ka nahra-
zuje &rkou a pfipojuje se pismeno p), které v&etné po-
znémky pod &arou znf:

»p) zistatkovd cena (§ 29 odst. 2) hmotného majetku,
ktery je poplatnik povinen pfedat podle zvlastnich
predpist,?*®) sniZen4 o pfijaté dotace na jeho poti-
zeny,

22y Napt. zdkon & 79/1957 Sb., o v¥robg, rozvodu a spotfebé
elektfiny (elektrizatni zikon), zikon &. 67/1960 Sb., o vyro-
b&, rozvodu a vyuZiti topnych plynd (plynirensky zikon),
ve znéni pozd&jsich pfedpisd, zdkon &. 138/1973 Sb,, o vo-
déch (vodni zikon).“.

40. V § 24 odst. 2 se za pismeno p) pfipojuje pis-
meno r), které véetné poznimky pod &arou znf:
»t) vydaje (ndklady), k jejichZ thradg je poplatnik po-
vinen podle zvl4tnich zdkont.2*)

24b) Napk. zdkon &. 44/1988 Sb., o ochran& a vyu#iti nerostného
bohatstvi (homni zdkon), ve znéni pozd&jiich ptedpisii.”.
41. § 24 odst. 4 pism. a) a b) zngji:

»a) doba nijmu pronajimané véci je del$i nezZ 20 %
stanovené doby odpisovani uvedené v § 30, nejmé-
né viak 3 roky, s vyjimkou nemovitosti, u kterych
muiZe doba nijmu trvat nejméné 8 let, a

v ~

b) kupni cena najaté véci neni vyS3i neZ zlistatkovd
cena, kterou by v&c méla pfi rovnomé&rném odpi-
sovini podle tohoto zikona.”.

42.V § 24 odst. 5 se slova ,,pfi odpisovani“ nahra-
zujf slovy ,,pfi rovnomérném odpisovani®.
43. § 25 pism. a) znf:

»2) vydaje (niklady) na pofizeni hmotného majetku,
nehmotného majetku (§ 26) a pozemki v&etné
spltek a drokd z dvérl spojenych s jejich pofize-
nim, jsou-li souddsti jejich vstupni ceny,”.

44.V § 25 pism. {) se na konci pfipojuji tato slova
»a pfirdzky k pojistnému placenému do fondi socidlni-
ho pojiiténi, fondu zamé&stnanosti a fondu zdravotniho
pojisténi®.
45.V § 25 pism. v) se na konci te¢ka nahrazuje &ar-
kou a pfipojuje se pismeno w), které zni:
»w) troky placené z tGvérii a ptjek poskytnutych sub-
jekty, které nemajf sidlo nebo bydli§té na dzemi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky, a to ve

p

§i, o kterou souhrn pijéek a dvéri takto po-
:]Zytnut}’rch pfesahuje v pribéhu zdafiovaciho ob-
dobi &tyfnisobek vyse zikladniho jméni, u ban-
kovnich a poji§tovacich spoleénosti Sestindsobek
vy$e zdkladniho jméni.“.

46.V § 26 odst. 2 se za slova ,,movité véci® vklida-
ji slova ,popfipadé soubory pfedmétii, které maji sa-
mostatné technickoekonomické urdeni,“ a za slovo
»stavby“ slova ,s vyjimkou provoznich dilnich dél“.

47.V § 26 odst. 4 se za slova ,20 000 K&s“ vkladaji
slova ,a maji provozné-technické funkce del$i neZ je-
den rok“ a slova ,ve vlastn{ reZii“ se nahrazuji slovy
»vytvofeny vlastni &innosti za déelem obchodovéani
s nimi“.

48.V § 26 odst. 5 se za slova ,nehmotného majet-
ku“ vklidaji slova ,evidovaného v majetku poplatnika
k 31. prosinci b&Zného roku“ a na konci se pfipojuje ta-
to véta: ,P¥i vyFfazeni hmotného majetku a nehmotné-
ho majetku v diisledku prodeje pfed 31. prosincem
bé&Zného roku evidovaného v majetku poplatnika k 1.
lednu b&Zného roku lze uplatnit odpis ve vysi jedné po-
loviny z vypo&teného ro&ntho odpisu za zdafiovaci ob-

dobi.“.

49.V § 27 pism. g) na konci se tetka nahrazuje &ar-
kou a pfipojuje se pismeno h), které zni:
»h) hmotny majetek pievzaty beziplatné podle
zvld3tnich predpist.”*)«.

50. V § 29 odst. 3 se vypoustdji slova ,poéitkem
nisledujictho zdafiovactho obdobi“ a slovo ,hmotné-

ho“

51. V § 30 odst. 2 se na konci pfipojuje tato véta:
»Pravni nastupce poplatnika pokrauje v odpisovani
zapo&atém plivodnim vlastnikem.“.

52. § 30 se dopltiuje odstavcem 4, ktery zni:

»(4) Pronajaté véci s privem koup& najaté véci
podle § 24 odst. 4 pism. a) [ze s vyjimkou nemovitost{
odepsat aZ do 90 % vstupni ceny rovnomérné po dobu
trvani prondjmu za pfedpokladu, Ze doba prondjmu
trvd minimiln& 40 % doby odpisovéni stanovené v od-
stavci 1. PH prodlouZeni doby prondjmu nad 40 % do-
by odpisovani je moZno odepsat za kazdé 1 % pro-
dlouZeni dal$i 1 % vstupni ceny nad 90 % aZ do 100 %
vstupni ceny. Pfi stanoveni tohoto zpiisobu odpisovin{
se nepouZiji ustanoveni § 31 a 32.“.

53. V § 33 odst. 3 se vypousti slovo ,hmotného“.

54.V § 36 odst. 1 pism. a) se na konci slova ,,pism.
d)“ nahrazuji slovy ,pism. c) a d)“.

55. V § 36 odst. 2 se za slova ,a 17 vklidaji slova
»» pokud neni v odstavci 1 stanoveno jinak,“.

56. § 36 odst. 2 pism. a) znf:
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»2) 25 %

1. z vynost z akcif a zatimnich list,

2. z vynosii z podilovych listli, dluhopisi, s vy-
jimkou uvedenou v bodé 3, kupénii a investi¢-
nich kupénd,

3. u drZitele nekupénovych dluhopistt prodiva-
nych pod jmenovitou hodnotu &astky, o kterou
prodejni cena pfevy3uje kupni cenu,

4. z podild na zisku z uZasti na spoleinostech
s rudenim omezenym, z Gdasti komanditistd na
komanditnich spole&nostech,

5. z podild na zisku a obdobného plnéni z &lenstvi
v druZstvech,

6. z podilii na zisku tichého spoleénika,

7. z vypofidaciho podilu p¥i ziniku dasti spoleg-
nika v obchodni spoleénosti nebo &lenstvi
v druZstvu,

8. z podili na likvidaénim zistatku pfi likvidaci
obchodni spoleénosti nebo druZstva;

body 2 a 3 se nevztahuji na banky a poji§tovny.“.

57. V § 36 odst. 2 pism. b) se na konci pfipojuji
slova ,a z drokd a jinych vynosi z vkladi pfijimanych
zaméstnavatelem od svych zamé&stnancil (§ 8 odst. 6)°.

58. V § 36 odst. 2 pism. c) se na konci F?ipojujf
slova ,a z obdobnych pfjmi plynoucich poplatnikiim
uvedenym v § 17°.

59. V § 40 pism. b) se na konci vypousti tetka
a pfipojujf se slova, kterd v&etn& poznimky pod &arou
zndji: ,nebo o zamé&stnance rozpoétovych a nékterych
dalsich organizaci®*?) vyslané do zahrani¢i za liégem
vykonu price anebo o poplatniky uvedené v § 2 odst.
2, ktefi méli nejméné deset let bydli§té v zahrani&f
a plynou jim pf{jmy ze zdrojii v zahrani&,

332) § 2 zdkona &. 143/1992 Sb., o platu a odméné za pracovni
pohotovost v rozpottovych a v nékterych dalsich organiza-
cich a orginech.”.

60. V § 40 se za pismeno b) pfipojuje pismeno c),
které znf:

»C) stanovit odchylky k zamezeni nesrovnalosti pfi
zdan&ni pfijmu ze z4vislé &innosti a funk&nich po-
zitkil plynoucich poplatnikiim ve zdafiovacim ob-
dob{ 1993 v ndvaznosti na n&kteri ustanoveni zi-
koniku price a navazujicich pravnich pfedpisi.®.
61. V § 41 odst. 4 se na konci pfipojuje tato véta:

»NepouZije se téZ na pomérnou &ist zikladu dand

vztahujictho se k p¥{jmim podle § 8 odst. 1 pism. d)

zjiSténou podle poméru doby od uzavfeni pojistné

smlouvy pfed nabytim u&innosti tohoto zkona do 31.

prosince 1992 k celkové dob& od uzavfeni pojistné

smlouvy do okamZiku, kdy se pojistné plnéni zalne
poskytovat poprvé.©.

62. V § 41 odst. 7 se vypousti pismeno c). Dosa-
vadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno ¢) a v ném
se vypoustdji slova ,nebo § 32 odst. 1°.

63.V § 41 odst. 8 se na konci pfipojujf slova ,,, ob-
dobné se postupuje i u odpisovani investiénich praci
zaplacenych nijemcem v najatém stavebnim objektu®.

64. § 41 se dopliiuje odstavci 10 a 11, které zngi:

»(10) U zdkladnich prostfedkd odpisovanych pted
nabytim w&innosti tohoto zikona, u nichZ pofizovaci
cena &inila 10 000 K& a méné, miZe poplatnik ziistat-
kovou cenu zahrnout plné do nikladu (vydaji) v roce
1993, nebo pokradovat v odpisovini obdobné jako
u hmotného majetku podle odstavce 7.

(11) U smluv, u nichZ bylo sjedndno privo koupé
najaté véci pfed 1. lednem 1993, se pro posouzeni za-
hrnovini nijemného do nikladd (vydajii) nepouZije
ustanoveni § 24 odst. 4.

65. V (Ffﬂoze k zikonu se polozka 2 dopliiuje
o pismena d) a e), kter zn&ji:

»d) skryvkové a uhelné koleje pevné na povrchovych
dolech i 4

e) stavebni obf'ekty na povrchovych dolech v oblasti
dilntho pole (obory 801, 802, 811 2 812) ... 4

66. V pfiloze k zikonu se v poloZce 5 dosavadni
text za dvojtekou oznaduje jako pismeno a) a pfipojuji
se pismena b) a c), kter4 zngji:

»b) stroje na zpracovani dat (obor 403)
c) zafizeni reprografickd (obor 401)

67. V pfiloze k zikonu v poloZce 6 pismeno
b) zni:

»b) automobily nikladn{ a jejich d€elové modifikace,
piivésy a nivésy (obory 445 a 446)

68. V pfiloze k zikonu v poloZce 6 pismenu
c) se odpisova skupina 2 nahrazuje odpisovou skupi-
nou 1.

69. V pfiloze k zdkonu polozky 12 a 13 znéjf:

»(12) Otvirky novych lomi, piskoven, hlini§¢ a tech-
nické rekultivace, pokud nejsou souédsti hmot-
ného majetku, do jehoZ vstupni ceny je zahrnut,
dotasné stavby?) a dalnf dila se odpisuji rovno-
mérné. Roéni odpis se stanovi jako podil vstupni
ceny a stanovené doby trvini.

(13) Dulni dila provozovand pfed 1. lednem 1993 lze
odpisovat jako cely soubor jednotnou sazbou
ve vy3i 4 % ze vstupni ceny souboru.“.

70. Pfiloha k zdkonu se dopliiuje o polozku 15,
kters znf:
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»(15) Soubor pfedmétt (§ 26) musi byt evidovin
na jedné kart€ a zafazen do pfisluiné odpisové
skupiny podle hlavniho funkéntho celku.”.

ClLII

Ptedsednictvo Federdlntho shromiZdéni se zmoc-
fiuje, aby ve Sbirce zdkoni vyhlésilo dplné znéni ziko-

na &. 286/1992 Sb., o danich z pf{jmd, jak vyplyvi z po-
zdgjsich pFedpisi.

Cl 11

Tento zikon nabyvd dlinnosti dnem 1. ledna
1993.

Strasky v. r.
Kovaé v. r.

627
SDELENT

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 11. prosince 1953 byla v PafiZi sjedndna Evropskd
timluva o rovnocennosti dokladi umoZiiujicich pfistup na vysoké skoly (&. 15).

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsina ve Strasburku dne 26. b¥ezna

1991.

Listina o schvileni Umluvy Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou byla uloZena u generdlntho tajem-
nika Rady Evropy, depozitife Umluvy, dne 26. bfezna 1991.

Umluva vstoupila v platnost na ziklad svého &lanku 5 odst. 2 dnem 20. dubna 1954 a pro Ceskou a Sloven-
skou Federativni Republiku na zikladg odst. 3 téhoZ &linku dnem 26. bfezna 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlafuje souasné.

EVROPSKA UMLUVA
o rovnocennosti dokladti umoZiujicich pfistup na vysoké skoly & 15

Vlidy &lenskych stiti Rady Evropy,

berouce v dvahu, Ze jednim z cili Rady Evropy je
spoledny postup v oblasti kultury a v&dy,

berouce v tivahu, Ze tento cil by byl dosaZen snad-
né&ji, kdyby evropskd mlédez méla volny pfistup k inte-
lektuilnim zdrojim &lenskych stitd,

berouce v tivahu, Ze vysoka $kola pfedstavuje je-
den z hlavnich zdroji intelektudlni &innosti v kazdé ze-
mi,

berouce v tvahu, Ze studentiim, ktefi dsp&né
ukonéili stfedoskolské studium v jednom &lenském sti-
tu, by mély byt pfizniny velkeré moZné vyhody pro
pfistup na vysokou $kolu podle jejich vybéru, nachize-
jici se na dzemi druhého &lenského stitu,

berouce v dvahu, Ze takové vyhody, které jsou téz
Z4douci v zdjmu volného pohybu z jedné zemé do dru-
hé, si vyZaduj{ vzdjemné uznivini dokladii o vzdélini
umoztjicich pfistup na vysoké koly,

se dohodly na nésledujicim:

Clinek 1

1. KaZd4 smluvni strana uznj za ilelem pfijeti na
vysoké koly nachézejici se na jejim dzemi, v p¥ipads,
Ze toto pfijeti odléﬂlé kontrole stitu, rovnocennost
dokladi o vzdélani vydanych na tzemi kaZdé druhé
smluvn{ strany potvrzujicich, Ze jejich drZitelé maji po-
tfebnou kvalifikaci pro pfijeti na obdobné instituce
jako v zemi, kde tyto doklady byly vydany.

2. Pfijeti na kteroukoliv vysokou $kolu je podmi-
néno misty, kterd jsou k dispozici.
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3. Kazd4 smluvnf strana si vyhrazuje privo neu-
platiiovat ustanoveni odstavce 1 ke svym vlastnim stét-
nim p¥isluinikim.

4. Nepodléhi-li pfijeti na vysoké Skoly nachdzejici
se na dizemi{ smluvni strany kontrole stitu, zaintereso-
vani smluvnf{ strana pfed4 témto vysokym $koldm text
této umluvy a vyvine veSkeré sili, aby zminéné vysoké
skoly pfij;?'y zdsady uvedené v pfedchozich odstaveich.

Clinek 2

KaZd4 smluvni strana za3le generilnimu tajemni-
kovi Rady Evropy do jednoho roku ode dne, kdy tato
timluva vstoupila v platnost, pisemnou zprivu o opa-
tfenich, jeZ byla pfijata za ulelem plnéni ustanoveni
pfedchoziho &ldnku.

Clinek 3

Generilni tajemnik Rady Evropy pfed4 ostatnim
smluvnim strandm informace, které obdrZel od kazdé
z nich podle vyse uvedeného &linku 2, a informuje Vy-
bor ministrii o stavu plnén{ ustanoven{ této Umfuvy.

Clinek 4

Pro dgely této dmluvy
z z¢<c

a) pojem ,doklad o vzd&lani“ znamen4 jakykoliv do-
ﬁlad, vysvédé&eni nebo jiné osvéd&eni, bez ohledu
na to, v jaké formé byfo vydino nebo zaregistro-
véno, které opraviiuje drZitele nebo zainteresova-
nou osobu uchizet se o pfijeti na vysokou skolu;

b) pojem ,vysoké skoly“ znamena:

1) univerzity;
ii) instituce, které smluvni strana, na jejimz

tzemi se nachdzeji, poklads za zafizen{ stej-
ného typu jako vysoké skoly.

Clinek 5

1. Tato tdmluva je oteviend k podpisu &lenskym
stithm Rady Evropy. Podléhi ratifikaci. Ratifikaéni
listiny budou uloZeny u generdlntho tajemnika Rady
Evropy.

2. Tato dmluva vstoupi v platnost po uloZeni tf
ratifika&nich listin.

3. Pro kazdého signata¥e, ktery dmluvu ratifikuje
po jejim vstupu v platnost, vstoupi imluva v platnost
dnem uloZen{ ratifikaénf listiny.

4. Generélni tajemnik Rady Evropy informuje
vSechny &lenské stity Rady Evropy o vstupu imluvy v
latnost, o smluvnich stranidch, které ji ratifikovaly, ja-
ﬁoi i o uloZeni kazdé ratifikaéni listiny, ke kterému
doslo pozdgji.

Clinek 6

Vybor ministrii Rady Evropy miZe vyzvat ktery-
koliv stat, ktery neni €lenem Rady, aby pfistoupil k
této imluvé. KaZdy stit poté, co obdrZel tuto vyzvu,
muZe pfistoupit k této dmluvé uloZenim listiny o pfi-
stupu u generilntho tajemnika Rady, ktery informuje o
jejim uloZeni vSechny smluvni{ strany. Pro kaZdy pfi-
stupujici stdt vstoupi tato imluva v pf'atnost dnem, ].P{’dy
bylz uloZena jejich listina o pistupu.

Na diikaz &eho niZe 1podepsanf, nileZité zmocnéni
za timto d&elem podepsali tuto imluvu.

Dino v PafiZi dne 11. prosince 1953 v jazyce fran-
couzském a anglickém, pfi¢emZ obé& zné&ni majf stejnou
platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v
archivu Rady Evropy. Generilni tajemnik za3le jeho
ovéfené kopie viem signatifim.

628

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 15. prosince 1956 byla v PafiZi sjednina Evropskd
timluva o rovnocennosti &steéného studia na vysokych Skolach (&. 21).

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsina ve Strasburku dne 26. b¥ezna

1991.

Listina o schvileni Umluvy Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou byla uloZena u generdlntho tajem-
nika Rady Evropy, depozitife Umluvy, dne 26. bfezna 1991.

2v s

Umluva vstoupila v platnost na zékladé svého &lanku 9 odst. 2 dnem 18. z4# 1957 a pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku na zikladé€ odst. 3 téhoZ &ldnku dnem 26. bfezna 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlafuje sougasng.
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EVROPSKA UMLUVA
o rovnocennosti ¢dsteéného studia na vysokych skolich ¢&. 21

Vlédy ¢lenskych stith Rady Evropy, které pode-
psaly tuto Umluvu,

berouce v dvahu Evropskou dmluvu o rovnocen-
nosti dokladti umoZiujicich p¥istup na vysoké skoly
podepsanou v PafiZi dne 11. prosince 1953;

berouce v dvahu Evropskou kulturni imluvu po-

depsanou v Paf{Zi dne 19. prosince 1954;

berouce v tvahu, Ze by vyznamné pfispivalo k
vét§imu vzijemnému evropsﬁému porozuméni, kdyby
vice studentli, mimo jiné studenti modernich jazykd,
mohlo absolvovat urditou &st studia v zahraniéi a
kdyby zkoudky vykonané a kursy absolvované v pri-
bégu tohoto studia mohly byt uzniny témto studen-
tim na vysokych $kolich v jejich vlastnich zemich;

berouce v tvahu, Ze uzndvini &isteéného studia
absolvovaného v zahraniéf by pfispélo k feSeni pro-
blému nedostatku vysoce kvalifikovanych véded,

se dohodly na nésledujicim:

Clinek I

1. Pro téely této Umluvy se smluvnf strany déli na
kategorie podle toho, zda orginem, pfislusnym pro fe-
Senf otdzek rovnocennosti na jejich vzemf je:

a) stit;

b) vysoka skola;

c) fltét nebo vysokd $kola podle konkrétniho pfipa-
u.

KaZd4 smluvni strana sdé&li generilnimu tajemni-
kovi Rady Evropy, ktery orgin je p¥islusny pro feSeni
otizek tykajicich se rovnocennosti.

2. Pojem ,,vysokd $kola“ znameni:

a) univerzity;

b) instituce povaZované smluvni stranou, na jejimz
dzem{ se nachdzeji, za zafizeni podobni svym
charakterem vysokym $koldm.

Clinek 2

1. Smluvn{ strany spadajici do kategorie a) odsta-
vec 1 &lanku 1 uznaji &isteéné studium absolvované
studentem studujicim modern{ jazyky na vysoké skole
v jiné &lenské zemi Rady Evropy za rovnocenné ob-
dobnému &isteénému studiu absolvovanému na vysoké
$kole v jeho vlastni zemi, jestliZe vedeni prvni vysoké
$koly vydalo tomuto studentovi potvrzeni, Ze ukonéil
uvecfene’ &asteéné studium uspokojivé.

2. Délka &iste€ného studia v souladu s odstavcem
1 bude stanovena pfisluinymi orginy smluvni strany.

Clinek 3

Smluvn{ strany spadajici do kategorie a) odstavec
1 &anku 1 posoudi postup p¥i uzniviani &dsteéného stu-
dia absolvovaného na vysoké 3kole v druhé &lenské
zemi Rady Evropy studenty v jinych disciplinich, nez
modern{ jazyky, zejména studenty zabyvajicimi se za-
kladnim nebo aplikovanym vyzkumem.

Clinek 4

Smluvn{ strany spadajici do kategorie a) odstavec
1 &lanku 1 budou podporovat jednostrannymi nebo
dvoustrannymi opatfenimi podminky, za kterych
zkouska vykonani nebo kursy absolvované studentem
v priib&hu studia na vysoké $kole v druhé €lenské zemi
Rady Evropy mohou byt poklidiny za rovnocenné
podobné zkouice vykonané nebo podobnym kursim
absolvovanym na vysoké $kole v jeho vlastni zemi.

Clinek 5

Smluvni strany spadajici do kategorie b) odst. 1
&lanku 1 zaSlou text této Umluvy vedeni vysokych $kol
nachdzejicich se na jejich dzemi a budou podporovat,
aby toto vedeni pfiznivé posuzovalo a uplatiiovalo zi-
sady uvedené v élincich 2, 3 a 4.

Clinek 6

Smluvni strany spadajici do kategorie ¢) odst. 1
&lanku 1 uplatiiuji ustanoveni &ldnkd 2, 3 a 4 vidi tém
vysokym $koldm, pro které stit pfedstavuje orgin, do
jehoZ piisobnosti spadaji otizky tvofici pfedmét této
Umluvy, a uplatiiuji ustanoveni €linku 5 viiéi tdm vy-
sokym Skoldm, které jsou samy orgénem, do jehoZ pu-
sobnosti pat tyto otizky.

Clinek 7

Kazd4 smluvnf strana zadle generdlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy do jednoho roku ode dne, kdy tato
Umluva vstoupif’a v platnost, pisemné oznimeni o opa-
tfenich, kterd pfijala za d€elem realizace plnéni &ldnkd
2,3,4,526.

Clinek 8

Generilni tajemnik Rady Evropy zadle ostatnim
smluvnim stranim informaci, kterou od kazdé z nich
obdrzel podle ¢linku 7, a informuje vybor ministri o
stavu plnéni této Umluvy.

Clinek 9

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu pro &leny
Rady Evropy. Podléhd ratifikaci. Ratifikadni listiny
jsou uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.
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2. Umluva vstupuje v platnost po uloZent t¥ ratifi-
ka&nich listin.

3. Pro kazdy stit, ktery Umluvu 1podepsal a poté
ratifikoval f)o vstupu Umluvy v IP atnost, vstoup{
Umluva v platnost dnem, kdy byly uloZeny jeho ratifi-
ka&ni listiny.

4. Generilni tajemnik Rady Evropy informuje
vSechny &len Radz Evropy o vstupu Umluvy v plat-
nost, o smluvnich stranich, které ji ratifikovaly,

a o uloZeni do dschovy viech ratifikacnich listin, ke
kterému miZe dojit po vstupu Umluvy v platnost.

5. Kazdi smluvni strana miZe uvést tizemi, na
némZ budou uplatfiovéna ustanoveni této Umluvy,
v prohléSeni adresovaném generilnimu tajemnikovi
Rady Evropy, ten je zadle ostatnim smluvnim strandm.

Clinek 10

Vybor ministrii Rady Evropy miZe vyzvat ktery-
koliv stit, ktery neni &lenem Rady Evropy, aby pfi-

stoupil k této Umluvé. Kazdy takto vyzvany stit miZe
pfistoupit k Umluvé uloZenim listiny o p¥istupu gene-
rilnimu tajemnikovi Rady, ktery o tom informuje
viechny smluvnf strany. KaZdy pfistupujici stit je pro
i¢ely této Umluvy povaZovén za &lenskou zemi Rady
Evropy. Pro kaZdy pfistupujici stit vstoupi tato Umlu-
va v platnost dnem, kdy byl uloZen jeho dokument
o pfistoupeni.

Na dikaz &ho niZe podepsani, nileZit¥ na to
zmocnéni svymi pHslu§nymi vlddami, podepsali tuto
Umluvu.

Diéno v PafiZi dne patnictého prosince roku tisic
devétset padesit Jest v jazyce anglickém a francouz-
ském, pfi¢emZ ob&€ znéni maji stejnou platnost, v jed-
nom vyhotoveni, které bude uloZeno v archivech Rady
Evropy. Generilni tajemnik zasili ovéfené kopie
Umluvy kaZdé vl4dé, kters ji podepsala nebo k nf pfi-
stoupila.

629

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich v&ci sdéluje, Ze dne 26. srpna 1991 byla v Praze podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky ‘a vlidou Rakouské republiky o pfevzeti osob na spoleénych

statnich hranicich.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &lanku 7 odst. 1 dnem 1. listopadu 1992.

Do textu Dohody lze nahlédnout na federilnim ministerstvu zahraniénich véci a federilnim ministerstvu

vnitra.
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SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 12. z4F{ 1991 byla v Praze Eodepséna Obchodni do-

hoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Jihoafrické repu

liky.

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad& svého &lanku IX odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasné.

OBCHODNI DOHODA

mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlddou Jihoafrické republiky

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vlida Jihoafrické republiky, dédle oznalované jako
»Smluvni Strany“, pfejice si dal$i rozvoj, rozsifeni a
posileni hospodéfs]lr:}’rch a obchodnich vztahti mezi
ob&ma zemémi na vzijemné vyhodném zdkladg, se do-
hodly nisledovné:

Clinek I

Smluvn{ Strany budou, v rimci privniho fidu
platného na jejich uzemi, pfijimat p¥isluind opatfeni k
usnadnéni, posilenf a diversitikaci obchodu mezi Ces-
kou a Slovenskou Federativni Republikou a Jihoafric-
kou republikou.

Clinek II

1. Smluvn{ Strany si budou, v souladu s GATTem,
vzijemné poskytovat zachdzen{ podle doloZky nejvys3-
§ich vyhod ve v3ech otizkich, tykajicich se obchodu
mezi obéma zem&mi.

2. Ustanoveni odstavce 1. tohoto &ldnku se nic-
méné nebudou vztahovat na

a) vyhody, které jedna ze Smluvnich Stran poskytla
nebo miZe poskytnout sousednim zemim za vde-
lem usnadnéni pohraniéniho styku, a

b) vyhody vyplyvajici z Elenstvi v celn{ unii nebo ob-
lasti volného obchodu, jehoZ ¢&lenem jedna
smluvn{ strana je nebo se miZe stit.

Clinek III

Smluvn{ Strany si poskytnou vzdjemné zachizeni
ne méné vyhodné neZ to, které poskytuji dal$im stra-

ndm v souladu s b&Znou pfistavni praxi, ve vSech otiz-
kich tykajicich se obchodnf plavby a pouZivéni pfista-
vil. Podobné zachdzeni se nicméné nebude vztahovat
na lodg, které se zabyvaji pobfeZnim nebo regionilnim
obchodem.

Clinek IV

1. Platby za zboZi a sluzby vyplyvajici z této do-
hody se budou uskutefiovat ve volné sménitelnych
méndch, v souladu s devizovymi pfedpisy platnymi v
kaZdé zemi.

2. Smluvni Strany uznivaji privo fyzickych a
pravnickych osob obou zem, aby se dohodly na jinych
zpusobech placen{ pfi dodrZovini zdkonti a nafizeni
o}l))ou Smluvnich Stran.

Clinek V

Vzhledem k tomu, Ze Cesk4 a Slovensks Federa-
tivni Republika zruila restrikce tykajici se obchodu
mezi Smluvnimi Stranami s vyjimkou zboZi, sluZeb a
prumyslovych priv s pfimou & nepfimou vojenskou
vyuZitelnosti, vlida Jihoafrické republiky umoZni do-
voz vieho zboZi &eskoslovenského pivodu do Jiho-
africké republiky bez zatéZovani jakymikoliv dovoz-
nimi pfiriZkami.

Clinek VI

S cilem podpofit a rozif¥it obchod mezi Ceskou a
Slovenskou Federativni Republikou a Jihoafrickou re-
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publikou si budou Smluvni Strany, pfi dodrZovin{
platného privniho Fidu jejich zemi, oboustranné
umoZfiovat organizovini obchodnich veletrhi na
svych tzemich a budou aktivn& usnadfiovat konénf ta-
kovych akei.

Clinek VII

1. Pro usnadnéni plnéni této dohody a za tielem
dalsiho roziifeni obchodnich vztahi mezi Ceskou a
Slovenskou Federativni Republikou a Jihoafrickou re-
publikou se ob& Smluvni Strany dohodly na zfizen{
SmiSeného vyboru zistupci obou zemi (dile ,Vy-

bor®).

2. Vybor se bude schizet podle potieby, alterna-
tivné v Ceskoslovensku a v Jihoafrické republice s ci-
lem projednat problémy, které mohou vyvstat p¥i na-

lfiovéni této dohody a/nebo posuzovat navrhy pfed-
oZené mu jednou ze Smluvnich Stran, zaméfené na
dal3{ roz3ifovani a diversifikaci obchodu mezi ob&ma
zemémi.

Clinek VIII

Instituce zodgovédné za plnéni jednotlivych usta-
noven{ této dohody a dalSich otdzek s ni souvisejicich
budou v p¥ipadé vlidy Ceské a Slovenské Federativni

Za vlidu Ceské a Slovenské
Federativni Republiky:
Ing. Jozef Baksay v. r.

ministr zahraniéniho obchodu
CSFR

Republiky jeji federdlni ministerstvo zahraniéniho ob-
chodu a v pff}iadé vlady Jihoafrické republiky jeji mi-
nisterstvo obchodu a primyslu.

Clinek IX

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem podpisu a
zistane v platnosti po dobu 3 let. Jeji platnost bude
déle prodluZovana, pokud jedna ze smluvnich stran 90
dni pfedem pisemné neoznimi sviij imysl platnost do-
hody ukontit.

2. Jakidkoliv zména této dohody, na které se
Smluvn{ Strany dohodnou, bude provedena pisemnou
formou.

Clinek X

Jakékoliv zména nebo ukongeni platnosti této do-
hody se nedotkne priv a povinnosti Smluvnich Stran
vzniklych nebo pfevzatych pfed datem této zmény
nebo ukon&eni platnosti dohody.

Na dikaz toho, podepsani, majice plnou moc od
svych pfislusnych vlid, podepsali a zapeéetili tuto do-
hodu ve dvou originilech, jedin v &eském a jeden v an-
glickém jazyce v Praze dne 12. 9. roku 1991.

Za vladu Jihoafrické
republiky:
Dr. Orga Marais v. r.
ministr obchodu, primyslu
a turismu Jihoafrické republiky
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SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

2v s

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. za¥ 1991 byla v Praze podepsdna Dohoda mezi
vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o spoluprici v boji proti

organizované kriminalitg.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &lanku 13 dnem 29. z4F 1992.

Do textu Dohody lze nahlédnout na federilnim ministerstvu zahraniénich véci a federilnim ministerstvu

vnitra.
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

USNESENI{

Federdlniho shromaZdéni
ze dne 17. prosince 1992
k dstavnosti procesu zdniku Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vzniku néstupnickych stith

Federilni shromaZdéni konstatuje, Ze pfijalo tistavn{ zdkon o z4niku Ceské a Slovenské Federativni Republi-
ky a ustavn{ zdkon o déleni majetku federace v zdjmu zabezpe&eni politické stability a legitimity nastupnickych
stiti - Ceské republiky a Slovenské republiky. Uchovin{ hodnot dstavnosti a parlamentni demokracie vyZaduje
od Ceské republiky a Slovenské republiky, aby se v nich v plném rozsahu respeEtovaly tyto Ustavni zdkony. Jinak
dojde k znehodnoceni vysledki voleb z roku 1992, a tim ii zpochyben{ legitimity nejen exekutivy, ale i manditt
poslancti nérodnich rad, nehledic na mezinirodn&privni oslabeni postaveni obou republik jako nistupnickych
statd.

Mandity poslanct zvolenych do nérodnich rad a Federilntho shromaZdéni Ceské a Slovenské Federativni
Republiky nezanikaji zinikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky. Véci zodpovédnosti viech je dbat
na zachovani prévni kontinuity pro obé republiky a vyvarovat se vieho, co by zpochybnilo legitimitu pravomoci
obou republik p#i vzdjemnych jedninich.

Poslanci Federilntho shromdZdéni p¥eji na cesté k samostatnosti, kterou oba stity za€nou 1. ledna 1993,
jejich lidu hodné 3tésti a tsp&chui.

Kovaié v. r.
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